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1. NEZ ZACNETE

Pro lepsi orientaci najdete nasledujici symboly v textu této prirucky.
Nasledujici tabulka uvadi symboly a jejich vyznam.

Symbol Vyznam
A POZOR! Vystraha nebo upozornéni
\ ETETE POZORNE! Dilezité pokyny
‘X BUDETE POTREBOVAT Rady a praktické informace
¥ TECHNICKE UDAJE Podrobn&jéi technické informace
‘m Odkaz na jiny bod / ¢ast uzivatelské prirucky

- Pfed zapojenim si prosim pozorné prectéte prirucku Bezpecny provoz ventilacni jednotky,
kde najdete pokyny pro spravné a bezpecné pouzivani vyrobku.

Tato priruc¢ka obsahuje dilezité pokyny pro bezpe&né zapojeni ventilaéni jednotky. Pfed zapojenim jednotky
si prosim pozorné prectéte vsechny nize uvedené pokyny a Fidte se jimi! Vyrobce si vyhrazuje pravo pro-
vadét zmény, véetné technické dokumentace, bez predchoziho upozornéni. Ulozte prosim tento navod pro
budouci pouziti. Povazujte tuto pfirucku za soucast vyrobku.

ES PROHLASENI O SHODE

Vyrobek byl navrzen, vyroben, uveden na trh, spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni a je ve shodé s poza-
davky smeérnic Evropského Parlamentu a Rady, véetné pozménovacich navrhu pod které byl zarazen. Za
podminek obvyklého a v navodu k obsluze urc¢eného pouziti a instalace, je bezpecny. Pfi posouzeni byly
aplikovany harmonizované evropské normy uvedené v prisluSném ES Prohlaseni o shodé.

Aktualni a plnou verzi ES Prohlaseni o shodé&, naleznete na strankach www.2vv.cz.

ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2. VYBALENI

2.1 ZKONTROLUJTE DODAVKU 2.2 VYBALTE JEDNOTKU

Q GTETE POZORNE! @ ‘D ALFA 95 II

e Pri dodani ihned zkontrolujte, zda neni obal vy-
robku poskozen. O pfipadném poskozeni obalu
informujte dopravce. Pokud nedojde k reklama-

ci véas, na pozdéjsi Zadost nebude bran zretel. “\/
e Zkontrolujte, zda typ vyrobku odpovida vasi ob-
jednavce. Pokud typ vyrobku neodpovida, ne-
vybalujte jej a ihned kontaktujte dodavatele. Q CTETE POZORNE!
e Po vybaleni zkontrolujte stav jednotky a vsech
jejich soucastek. V pripade pochybnosti se ob- e Pokud byla ventilaéni jednotka pfi prepravé
ratte na dodavatele. vystavena teplotdm niz$im neZ 0°C, nechte ji
e Nikdy nepouZzivejte poskozenou jednotku. prfed zapojenim vybalenou alespori 2 hodiny
e Pokud jednotku nevybalite ihned po obdrzeni, pri pokojové teploté, aby se vyrovnala teplota
je nutné jeji skladovani ve vnitfnich suchych uvnitr jednotky.

prostorach pfFi teploté od +5°C do +35 °C.

+35°C

V £ 4
¥ "“

Tento vyrobek je nutno spravné zlikvidovat v souladu s
mistnimi pravnimi predpisy a smérnicemi.

Vyrobek obsahuje baterie, proto musi byt recyklovany
nebo zlikvidovéany oddélené od domovniho odpadu.
Kdyz baterie nebo vyrobek dosdhne konce své Zivotnosti,
obratte se na distributora nebo na mistni Gfady a
informujte se o moznostech recyklace. Oddéleny sbér a
recyklace vaseho produktu a jeho baterie napomohou
chranit pfirodni zdroje a zajisti, ze produkt bude
recyklovan zplsobem Setrnym k lidskému zdravi a
Zivotnimu prostredi.

ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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3. HLAVNI SOUCASTI

Velikost 800 / 1500 / 2500 / 3500 / 4500 / 5500

Pro pfipojovani pouZijte kabel UTP CATS5.
[:] KABEL NEN SOUCAST] BALEN{
Externi teplotni Cidlo
Stinény kabel max. 50 m o prifezu min. 0,5 mm
KABEL NENI SOUCASTI BALENI

. Snimac hladiny kondenzatu (On/OFF).
</~ Délka kabelu 3 m.

Hlavni

vypinad Regulace

Filtr

Filtr

PFistup pro
Gdrzbu filtrd

Odvod kondenzatu

Ventilator

ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 5
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4. ROZMERY

velikost 800 a 1500
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Typ A B c C1 C2 D1 D2 E1 E2 F1 F2 G1 G2 K1 K2 \
HR95-080 1594 668 878 862 348 274 424 246 397 129 104 318 108 217 584 369
HR95-150 1894 749 1128 1095 386 424 474 398 447 153 111 454 60 220 655 398
Veskeré uvedené rozméry jsou v mm
ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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velikost 2500 ~ 5500
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Type A B c C1 C2 D1 D2 E1 E2 F1 F2 G1 G2 K1 K2 Vv
HR95-250 2164 789 1427 367 700 524 524 496 496 149 106 605 84 222 675 413
HR95-350 2622 1058 1402 580 716 524 724 496 697 186 137 590 82 242 839 602
HR95-450 2622 1178 1402 580 716 524 724 496 697 246 198 590 82 242 839 602
HR95-550 2622 1542 1402 580 716 524 1024 496 997 277 230 590 82 242 839 602
Veskeré uvedené rozméry jsou v mm
ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 7
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5. TECHNICKE PARAMETRY

A Kompletni technické parametry naleznete v technickém listu vyrobku

6. INSTALACE
6.1 ZVOLTE UMISTENI JEDNOTKY —

i
a
=~

% TECHNICKE UDAJE ) i

e Pouze jednotka uréend pro venkovni instalaci ~
mdaZe byt instalovdna do nechrénéného ven-
kovniho prostredi o teploté od -20°C do +60°C

N N ;

d d % % Jednotka neni konstruovéana na to, aby ji proudil
d d % % vzduch obsahujici hoflavé nebo vybusné smési,
chemické vypary, tézky prach, saze, mastnotu,
jedy, choroboplodné zarodky apod.

Index elektrické ochrany jednotek je IP 43 (urce-
no pro venkovni prostredi).

6.1-1 Pristupové vzdalenosti
potiebné pro servis jednotky

- . R / |
= A ;7;';
I
I
Vi / Mo
pd 1%
O '0- n°u° (aY4) . /
+60°C I /
-20°C : yd
d y /
max. 90% 1 yd
ne d /
Type a b ©
7 HR95-080..-..-... 1000 800 100
HR95-150..-..... 1000 800 100
HR95-250..-..... 1000 800 100
Jednotkou by mél proudit vzduch o teploté v roz- HR95-350..-.... 1100 1000 100
mezi -20°C ~+60°C a o relativni vlhkosti do 90 %. HR95-450..-..-. 1300 1200 100
HR95-550..-..... 1600 1500 100

VSechny uvedené rozméry v tabulce jsou v mm

ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.




6. INSTALACE

{® TECHNICKE UDAJE

e VSechny typy ventilacnich jednotek musi byt
umistény v horizontalni poloze. Jakakoli jind po-
loha je zakazana.

Jednotka musi byt umisténa tak, aby smér vyde-
chu vzduchu odpovidal sméru proudéni vzduchu
v rozvodném potrubi.

Jednotka musi byt umisténa tak, aby k ni byl pfi-
stup pro udrzbu, opravy nebo demontdz. Jedna se
predevsim o pfistup k reviznim klapkam a o moz-
nost je otevrit, pristup k viku skriné Fidici jednotky,
k pripojeni postrannich jednotek a ke krytu vzdu-
chového filtru.

ver.5 5-05-20

2W

6.1-2 Bezpecna instalacni
vzdalenost

/\ POZOR!

e VSechny materialy pouzité ve vzdalenosti men-
Si nez 100 mm od ventilacni jednotky museji
byt nehorlavé (nehofi, nevzplanou, nespali se)
nebo malo hoflavé (nehofi, rozpadaji se - napr.
sadrokarton). Tyto materidly vSak nesméji za-
kryvat vstupni a vystupni otvory jednotky.

e Bezpecnd vzdalenost hoFlavych materidld od vy-
dech( jednotky je 500 mm.

e Bezpecnd vzddlenost hoflavych  materidld

v ostatnich smérech je 100 mm.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.1-3 Ukotveni jednotky

Pro umisté&ni kotvicich bodd pouzijte nize uvede-
nou vrtaci Sablonu.

q

\ ~ f
|
< X |
| ]
|
r—— A o ‘\
T e

Upevnéni jednotky 4~8 Srouby M10 ve spodni ¢as-
ti konzoly

Typ A B X Y Kg*
HR95-080..-...... 516 1548 444 1300 257
HR95-150..-..-.... 586 1850 514 1760 298
HR95-250..-..-.... 624 2110 552 1300 399
HR95-350..-..-.... 885 2565 793 2200 569
HR95-450..-..-.... 1005 2565 913 2200 619
HR95-550........ 1368 2565 1276 2200 715

vSechny rozméry jsou uvedeny v mm
* - celkova hmotnost nejtézsi jednotky dané kategorie

ver.5 5-05-20

/\ POZOR!

e Jednotka musi byt pfichycena k podkladu tak,
aby nemohlo dojit k svévolnému posunuti.

e Vzhledem k hmotnosti jednotky je nutné na jeji
zvednuti pouzit odpovidajici manipulacni zafizeni
(napfr. vysokozdvizny vozik).

X BUDETE POTREBOVAT

e 4~8 samosvornych matic o velikosti M8 (podle
typu jednotky)

e 4~8 zavitovych tyci

e 4~8 hmoZdinek odpovidajiciho typu a rozmérd
(zavisi na druhu stavebniho materialu stropu
a na hmotnosti jednotky).

e vrtacka a vrtaky odpovidajicich rozmérd

e klesté a odpovidajici kli¢

Umistéte jednotku do horizontalni polohy, potom ji
naklonte o 3°, aby byl umoznén odtok kondenza-
tu. Upevnéte jednotku pomoci $roubl

H. A
A
j]
.
\
I |
o ’ ®
- . e
.
)

A 30

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. INSTALACE

6.2 PRIPOJENI PRiVvODU
VZDUCHU

20

o =
r 277

i

P 4

6.2-1 Otvor pro pripojeni potrubi
kruhovy/obdélnikovy

=3~

L

e’ | To

4

Toto je pFisludenstvi a je tfeba jej objednat zvIast

Priklad mozného zapojeni s pruznymi pfipojkami.
(Toto prislusenstvi nedodavame)

¥

O ’
O

ver.5 5-05-20
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X BUDETE POTREBOVAT

o 16 Sroubl M8 (s kaZdym prechodem pro obdélniko-
vé/kruhové potrubi jsou dodavany 4 Srouby)

e 4 hrdla pro pfipojeni obdélnikového / kruhového
potrubi (pFislusenstvi)

e odpovidajici kli¢

e tésnici paska / tmel

. _
i o uf LT
T 2 /
9 >
o ——X< ot = ||
‘ X ! LE |2
L | M
Typ X Y D L M
HR95-080..-..-.... 400 250 250 100 50
HR95-150..-..-.... 500 350 350 150 70
HR95-250..-..-.... 500 500 400 200 70
HR95-350..-..-.... 700 500 560 250 70
HR95-450..-..-.... 700 500 560 250 70
HR95-550..-..-.... 1000 500 630 600 70

VSechny rozméry jsou uvedeny v mm

Q ETETE POZORNE!

e Pripojené potrubi musi mit stejné rozméry jako
saci a vydechové otvory ventilacni jednotky. Pri
mensim prdméru potrubi Ize zaznamenat snize-
ni uc¢innosti jednotky a v nékterych pripadech se
mdzZe zkrétit jeji Zivotnost.

e Pripojte saci a vydechové otvory (obdélnikovy/
kruhovy otvor) pruznymi spoji, abyste zamezili

vibracim.

O

Vsechna pfipojeni rozvodného potrubi k ventilacni
jednotce musi byt utésnéna tmelem nebo tésnici
paskou.

Minimalni vzdalenost mezi zakfivenimi potrubi
nebo adaptérd a krkem jednotky je 500 mm.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.2-2 Ochrana otvori jednotky
(neni soucasti dodavky)

Pokud se otvor jednotky nepfipojuje k potrubi,
musi byt pouzity protidestové Zaluzie, aby se voda
a pohybujici se pevné castice nedostaly do kon-
taktu s ventilatorem, topnymi tyc¢emi apod.

PiisluSenstvi, které je tfeba objednat zvlast

ver.5 5-05-20

6.3 PRIPOJENI MECHANICKEHO
PRISLUSENSTVI

6.3-1 Vzduchova klapka

Tyto obdélnikové klapky se pouzivaji k uzavieni
privodl vzduchu ptipojenych k ventilaéni jednot-
ce.

PFisluenstvi, které je tfeba objednat zvlast

K BUDETE POTREBOVAT

e 2 obdéinikové klapky (odpovidajicich rozméri)

e 2 servopohony (s jednim nebo dvéma vodici na-
péti 230 V)

e 8 Sroubd a matic M8

e 16 podlozek

e odpovidajici kli¢

e plochy a kfizovy Sroubovék, tésnici paska a tmel

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. INSTALACE

Namontujte klapku na potrubi ve vzdalenosti cca
2 m pred hrdlo sani ¢erstvého vzduchu a na vyde-
chové potrubi ve vzdalenosti cca 2 m od vydecho-
vého hrdla. PFipojte servopohony k odpovidajicim
svorkam v pouzdre ovladani. Viz kapitola Zapojeni
elektroinstalace a elektrického prislusenstvi

Umistéte klapku tak, aby byla zcela uzaviena,
kdyz je jednotka vypnutd, a zcela oteviena, kdyz
je jednotka v provozu. Jiné umisténi mze jednot-
ku poskodit.

ver.5 5-05-20
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6.4. PRIPOJENT ELEKTROINSTA-
LACE ELEKTRICKEHO
PRISLUSENSTVI

/\ POZOR!

e Pred jakymkoli zasahem do ventilacni jed-
notky musi byt vypnuty hlavni spinac elek-
trického napajeni!

e Elektrické zapojeni ventilacni jednotky musi byt
provedeno podle navrhu od profesionalniho elek-
trikare. Elektrické zapojeni musi provést osoba
opravnéna k provadéni elektrickych instalaci. Je
nutné dodrzovat vsechny pokyny této prirucky
i mistni pravni pfedpisy a narizeni.

e Schémata elektroinstalace uvedena na vyrobku

maji pfednost pred schématy uvedenymi v této

pfirucce! PFed zapojenim zkontrolujte, zda ozna-
¢eni svorek odpovidad schématu. Pokud mate po-
chybnosti, obratte se na dodavatele a jednotku

v Zadném pripadé nezapojujte.

Pokud je vyrobek pripojen k jinému nez origi-

nadlnimu systému ovladani, obratte se ohledné

zapojeni méficich ¢&idel a oviddacich prvkd na
spolecnost, ktera dodala tento systém.

e Jednotka musi byt pfipojena k siti pomoci teploté

odolného tuhého izolovaného kabelu o priméru,

ktery odpovidé platnym mistnim pfedpisGm.

Pro zachovani elektrické ochrany museji vsech-

ny kabely projit otvory po stranach pouzdra

ovladani.

e Jakékoli zasahy nebo uUpravy vnitfniho elektric-
kého zapojeni jednotky jsou zakazany a vedou
ke ztraté zaruky!

e Spravné fungovani jednotky Ize zarucit pouze za
pouZziti originalniho pfislusenstvi.

e Je-li nutné do jednotky nebo na jeji kryt umis-
tit senzor nebo regulaéni soulastku, poradte
se o jeho umisténi s vyrobcem jednotky (popfr.
s jeho zastupcem).

-

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.4-1 Napajeci kabel

Zapojovaci svorkovnice pro napajeci kabel se na-
chazi v pouzdre ovladaciho zafizeni.

/\ POZOR!

Minimalni rozmér vodiCe ochranného uzemné-
ni musi byt ve shodé s mistnimi bezpecnostnimi
predpisy pro vysoky proud vodi¢em ochranného
uzemnéni zafizeni.

(¥ TECHNICKE INFORMACE

e Parametry elektroinstalace jsou uvedeny na Stit-
ku umisténém na pouzdre ovladaciho zarizeni.

ver.5 5-05-20
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L1|{L2|L3||N PE

3~400vV L1 L2 L3 N PE
1~230V L1 N PE

L1 | LZQL3 N PE

3~400V L1492 L3

1~230V L N
\ /
L1 | L2QL3 PE
3~400V L1 L3
1~230V L1 N

VsSechny faze elektrického napajeni museji byt
pfipojeny pfes odpovidajici typ jistiCe. Vzdalenost
mezi rozpojenymi kontakty musi byt vétsi nez
3 mm.

Jednotka musi byt zapojena takovym zplsobem,
aby ji bylo mozné odpojit od elektrického napajeni
pomoci jediného vypinace.

Udaje o typu vyrobku

U = napéti I = proud

f = frekvence P = vykon/pFikon
_ rychlost otacek _

N = ventilatoru = hmotnost
= & 471 — elektricka

ph = pocet fazi IP ochrana

av = proud vzduchu ver = verze

vyrobni cislo

\. J

- Jednotka musi byt pfipojena k siti typu TN-S, to
znamena, ze nulovy vodi¢ musi byt stale zapojen.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

Hodnoty doporucenych privodnich kabeld a jisticd

Jednotky s integrovanym predehifevem

Typ kabelu* Typ jistice (A)*
HR95-080..-..-..E. 3Cx1,5 16
HR95-150..-..-..E. 5Cx1,5 16
HR95-250..-..-..E. 5Cx2,5 20
HR95-350....-..E. 5Cx2,5 25
HR95-450....-..E. 5Cx4 32
HR95-550....-..E. 5Cx6 40

Q * - Pouze doporucené hodnoty. Konkrétni hodnoty musi urcit osoba odpovédna za elektroinstalaci objektu
(napriklad projektant) v zavislosti na parametrech vedeni piivodni kabeldze a vlivil plisobicich v objektu

Jednotky s integrovanym elektrickym dohfevem

Typ kabelu* Typ jistice (A)*
HR95-080..-..-...E 3Cx1,5 16
HR95-150....-...E 3Cx2,5 20
HR95-250....-...E 5Cx1,5 16
HR95-350..-..-...E 5Cx1,5 16
HR95-450....-...E 5Cx1,5 16
HR95-550..-..-...E 5Cx2,5 25

Q * - Pouze doporucené hodnoty. Konkrétni hodnoty musi urcit osoba odpovédna za elektroinstalaci objektu
(napriklad projektant) v zavislosti na parametrech vedeni piivodni kabeldze a vlivil plisobicich v objektu

Jednotky s integrovanym elektrickym predehifevem a dohifevem

Typ kabelu* Typ jistice (A)*
HR95-080..-..-..EE 5Cx1,5 16
HR95-150..-..-..EE 5Cx2,5 20
HR95-250..-..-..EE 5Cx4 32
HR95-350..-..-..EE 5Cx4 32
5Cx6 40
5Cx10 50

Q * - Pouze doporucené hodnoty. Konkrétni hodnoty musi urcit osoba odpovédna za elektroinstalaci objektu
(napriklad projektant) v zavislosti na parametrech vedeni piivodni kabeldze a vlivl plisobicich v objektu

ver.5 5-05-20 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. INSTALACE

6.4-2 Elektrické prislusenstvi

2W

Pripojte elektrické prisluSenstvi jednotky ke svorkovnici umisténé ve skfini regulace podle schématu elek-
trického zapojeni a oznaceni svorek.
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2. A (2)3) BEZPECNOSTNI TERMOSTAT PREDEHREVU
3. (5-6) LF1 - KLAPKA PRIVOD (vystup L-open), LF2 - KLAPKA ODVOD ( vstup L-open)
4. A (7-8) RUN KONTACT (vystup -NO/NC nastavitelné)
5. A (9-10) ERROR KONTACT (vystup NO)
6. A(11-12) VODNI CERPADLO PREDEHREVU (11 - Lint, 12 - Lout)
7. (13-14) BOOST (vstup NO)
8. (15-16) FIRE (vstup NC)
9. (17-18) EXTERNI OVLADAN{ ON/OFF (vstup NC)
10. A (19,20) VYSTUP REGULACI VYKONU DOHREVU (0-10V nebo PWM)
11. A (43,44) CIDLO KVALITY VZDUCHU 0-10V (vstup)
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6. INSTALACE

Q_ CTETE POZORNE!

e Schéma zapojeni je na vnitfni strané odnimatelného krytu regulace.
e Kazdé prislusenstvi musi byt pfipojeno kabelem, ktery dodavame, nebo kabelem, ktery odpovida speci-
fikaci jednotlivych soucastek.
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12. | Ba1-2) VODNI CERPADLO (1 - Lint, 2 - Lout)
13. B (3-4) RIZENI TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vystup - ON/OFE)
14. | B(5-6) ADIABATICKY MODUL (vystup - ON/OFF)
15. | B(7-8) CHLAZENI / TOPENI nastavitelné (CO = NC/NO - DX = vystup nastavitelné)
16. B (9-10) ADIABATICKY MODUL ERROR (vstup NO)
17. B (11-12) ODMRAZOVANI TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vstup NC/NO)
18. B (13-14) CHYBA TEPELNEHO CERPADLA nastavitelné (vstup NC/NO)
19. B (15-16) POHYBOVE CIDLO PIR (vstup NC)
20. B (17-18) CIDLO PRETECENI KONDENZATU (vstup NC)
21. B (46-47) EXTERNI TEPLOTNI CIDLO (externi dohfev - vstup)
22. B (44-45) EXTERNI TEPLOTN{ CIDLO (adiabaticky modul / recirkula¢ni komora - input)
23. B (38-39) EXTERNI PREDEHREV (vystup - vodni=0-10V)
24. | B(36-37) EXTERNI DOHREV (vystup - vodni=0-10V)
25. | B(34-35) RECIRKULACNI KOMORA (vystup 0-10V)
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6. INSTALACE
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6. INSTALACE

6.4-2.1 Elektricky neintegrovany
predehrev
(pFislusenstvi)

{® TECHNICKE UDAJE

e Potrubni ohfiva napajené 400 V AC a Fidicim
napétim 0-10V DC

e KABEL: rozmér napdjeciho kabelu je treba vy-
brat podle vykonu/pfikonu topeni a podminek
pripojeni. Minimalni rozméry pro doporucené
vykony/prikony jsou uvedeny v kapitole 6.4-1
Napajeci kabel

e Ovlddaci kabel elektrického ohrivace - kabel se
dvéma vodi&i o prifezu min. 0,5 mm? Maximalni
délka 50 m.

Neni soucasti dodavky

Doporucené typy elektrického predehfevu

6.4-2.3 Pozarni kontakt

¥ TECHNICKE UDAJE

e Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni
mozZné zatiZzeni kontaktu 12 V, 0,4 A.

e KABEL: kabel s dvéma vodi&i o prifezu min.
0,5 mm? Maximalni délka 50 m.

e Kontakt je normalné sepnuty. Pri rozpojeni
kontaktu ventilacni jednotka pracuje podle na-
staveného vykonu ventilace.

- Pozadovany vykon ventilace se nasta-
vuje v servisnim menu - kapitola 7.6-12

&
I°/lll°/cl

Neni soucasti dodavky

6.4-2.4 Servopohon zavirani
regulatort privodu vzduchu
s pruzinou (prislusenstvi)

)

{3 TECHNICKE UDAJE

e Servopohon LM 230 je napajen 230 V AC -
ovladaci kabel se tfemi vodici

o KABEL: kabel se tfemi vodi&i o prifezu
min. 0,5 mm?2, Maximalni délka 50 m.

Neni soucasti dodavky

Typy ventilaénich Typ Celkovy  Proud
jednotek predehifevu vykon [kW] [A]l
HR95-080..-..-.. EOKO-250-3,0-3-D 3 43
HR95-150..-..-.. EOKO-355-7,5-3-D 7,5 10,8
HR95-250..-..-.. EOKO-400-7,5-3-D 7,5 10,8
HR5-350..-..... EOKO-560-12,0-3-D 12 17,3
HR95-450..-...... EOKO-560-12,0-3-D 12 17,3
HR95-550..-..... EOKO-630-24,0-3-D 24 34,7
6.4-2.2 Externi ovladani
{¥ TECHNICKE UDAJE
e Nizkonapétovy spinaci kontakt - maximalni

mozZné zatizeni kontaktu 12 V, 0,4 A.

e KABEL: kabel s dvéma vodi¢i o prrezu min.
0,5 mm? Maximalni délka 50 m.

e Kontakt je normalné sepnuty. Pri rozpojeni kon-
taktd se jednotka vypne.

Neni soucasti dodavky

ver.5 5-05-20
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| | |
1 2 3
d—_T—D Cable colours:
. — > 1 - blue
2 = brown
°|D 1 3 = white
AC 230V, 3-point
N L
b
T T
1 3
€ I — Cable colours:
. 1= blue
0| AT 2= brown
1 3 = white
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6. INSTALACE

6.4-2.5 Smésovaci uzel pro vodni 1.
vyménik SMU 2

{® TECHNICKE UDAJE

e Servopohon je napajen 230V nebo 24V - ovla-
daci kabel se tfemi vodici

Neni soucasti dodavky

®

230V
( P o
24v
Ly 5. 6 238§
L Y —€— DCO..10V 2z = 2
zZzZz 82
<< -z
[U-—®—Dpcz.10v vuU + 0
T \[ 1/
RE g e EsE 123 Y
4 3 g: £ 20 %% P
max. 230VIA
= ENDSCHALTEREN
- introduisez la deuxiéme extrémité du cable dans un des
connecteurs de la platine électronique Le connecteur uti-
lisé n‘importe pas
- Il est possible de brancher deux commandes, pour con-
tréler ainsi I'unité de deux locations différentes.
6.4-2.6 Cidlo pohybu
Nizkonapéfovy spinaci kontakt - maximalni mozné HEHEHEH
zatizeni kontaktu 12V, 0,4A 555857585930

KABEL: kabel se dvéma vodi¢i o prirezu min.
0,5mm?2 Maximalni délka 50m. Kontakt je nor-
malné rozepnuty. Pfi sepnuti kontaktu ventilacni
jednotka pracuje podle nastaveného vykonu ven-

tilace. El

- Pozadovany vykon ventilace se nasta-
vuje v servisnim menu - kapitola 7.6-2

T A FIRE SSR | SSR
6.4-3 Ridici jednotka s ool
17]18fi]eole1]e2d24

IR
—_a
—_
—_
—_a
—_

Pro spusténi jednotky je tfeba propojeni dalko-
vého ovladace s jednotkou za pomoci oviadaciho
kabelu (datovy kabel) |

s v

povolte sroub na spodni asti oviadace
otevrete pouzdro ovladace.

vyriznéte otvor pro kabel

vlozte oviladaci kabel do konektoru ovladace

)
I
v s , v os
upevnéte ovladaci panel na stenu
zavrete pouzdro ovladaciho panelu a zasroubujte.
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6. INSTALACE

Q. ETETE POZORNE!

e Mezi napajecim a oviadacim kabelem by méla
byt maximalni mozna vzdalenost.

e Ujistéte se, Ze kabel po vlozeni dobrfe zapadl do
konektoru.

e Dejte pozor, abyste pri upevriovani ovliadace na
zgd’nebo na jiny povrch neposkodili izolaci kabe-
la.

e Pokud nepripojite konektory nebo kabely rovnou
pri montazi jednotky, chrarite je pomoci izolac-
ni pasky pred mechanickym poskozenim nebo
zkratem.

e Konektory kabeld nesméji pfijit do kontaktu
s vodou nebo jinou tekutinou.

e Nastaveni parametri je zachovéno diky baterii
s Zivotnosti 3-5 let.

6.4-4 Pripojeni jednotky
k Fidicimu systému BMS

Pro pripojeni kontrolni jednotky pouzijte standard-
ni komunikacéni kabel. Zasunte kabel do jednoho
z konektorl na elektronické desce ventila¢ni jed-
notky. Druhy konec pripojte k hlavni fidici jednot-
ce. Pro podrobnosti protokolu (ModBUS) se obrat-
te na 2VVW.

RJ45 konektor -
Ethernet, Modbus
TCP, BACnet
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6.5 PRIPOJENI ODVODU
KONDENZATU

Odvod kondenzatu z jednotky (Cast rekuperatoru)
musi byt pripojen k odpadnimu potrubi.

Sifon, umistény v jednotce, ma integrovanou pro-
timrazovou ochranu.

- Presvédcte se, Ze je jednotka naklonéna se sklo-
nem 3°, aby bylo zabezpeceno volné odtékani
kondenzatu.

Pfipojeni odpadniho potrubi.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

Jestli v v jednotce je instalovan pfimy vyparnik
nebo C/0, je potfeba pfipojit novy sifon (neni sou-
Casti dodavky).

X BUDETE POTREBOVAT

e 1 sifon
e odtokové potrubi z PVC
e tésnéni na odtokové potrubi

Typ jednotky hl [mm]
HR95-080..-..-.... 130
HR95-150..-..-.... 130
HR95-250..-..-.... 130
HR95-350..-..-.... 130
HR95-450..-..-.... 130
HR95-550. .-..-.... 130
Bl C—— I 1 L weegen |
= . # . & L.
[ I I [
= = 1
;;DN4O F‘i DN 22
Pl 44
DX /CO

ver.5 5-05-20

Hrdlo vany na zasobniku je umisténo na spodni
strané ventila¢ni jednotky.

K tomuto hrdlu pripojte sifon vedouci do potrubi
nebo hadice, ktera Usti do odpadu.

- PresvédcCte se, Ze je jednotka naklonéna se sklo-
nem 3°, aby bylo zabezpeceno volné odtékani
kondenzatu.

NN NN N N
N

Emm— | Primy
| ’ 7
vyparnik

X 30

Integrovany sifon

- Pred uvedenim do provozu naplrite sifon vo-
dou!!! Jinak riskujete zaplaveni a zniCeni jed-
notky.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. INSTALACE

Volitelné mzete ptipojit snima¢ preteceni kon-
denzatu (soucast baleni).

JE==5

Po prevyseni hladiny vany kondenzatu cidlo roze-
pne kontakt, jednotka pfejde do rezimu STANDBY,
na ovladaci bude signalizovana chyba. Po opétov-
ném sepnuti kontaktu jednotka prejde do normal-
niho chodu.

Pripojte snimac preteceni kondenzatu k drzaku,
ktery je umistén v odtokové vane kondenzatu
(viz nize).

Kabel protdhnéte gumovymi prichodkami v jed-
notce a zapojte do regulaci (viz nize).

Pripojte Cidlo preteceni kondenzatu ke svorkam
17, 18 na desce B (viz schéma zapojeni nize).
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Jestli jednotka ma C/O (voda - topeni/chlazeni)
nebo DX (pfimy vyparnik) volitelné Ize do odtoko-
vé vany kondenzatu nainstalovat Cidlo preteceni
kondenzatu.

" ©

Pripojte cidlo preteceni kondenzatu ke svorkam
17, 18 na desce B (viz schéma zapojeni nize).
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7. PRVNI UVEDENI DO
PROVOZU

Q CTETE POZORNE!
Pfed prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte:

. ze jednotka je spravné upevnéna na nosné konstrukci

. ze jednotka je fadné uzaviena, Ze trubice jsou pfipojené k
rastru a chranéné mfizkou a ze neexistuje riziko kontaktu s
rotujici nebo horkou soucastkou.

. ze elektrické napdjenije fadné pfipojeno, véetné uzemnéni
a ochrany vnéjsich spoustéca.

- Ze viechny prvky elektrickych soucastek jsou fddné pfipo-
jené

- Ze vypust kondenzatl je pfipojeno ke kanalizaci (u jedno-
tek s chlazenim)

. Zeinstalace odpovidd vSem instrukcim tohoto navodu

- Ze zadny nastroj nebo jiny predmét, ktery by ji mohl posko-
dit, nezlstal v jednotce.

/\ Pozor!

« Vsechny zdsahy nebo zmény na vnitfnim propojeni jsou
zakazany a vedou ke ztraté zaruky.

- Doporucujeme pouzit ndmi dodavané prislusenstvi. V pfi-
padé pochybnosti ohledné moznosti pouziti nepivodniho
prislusenstvi kontaktujte France Air.

7.1 SPUSTENI

Jednotku uvedete do provozu (Stand by) otoc¢enim hlavni-
ho spinace do pozice | (zapnuto). Po zapnuti hlavniho spi-
nace se rozsviti displej ovladace a nactou se servisni data.
zacne nacitani servisnich dat. Jednotka je ptipravena ke
zpusténi az po kompletnim nacteni servisnich dat.
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8. UDRZBA

8.1 VYMENA FILTRU 8.2 INTERVALY CISTENI
VENTILACNI JEDNOTKY

Doporucujeme provést vizualni kontrolu filtru nejméné
jednou za 3 mésice

X BUDETE POTREBOVAT

e 3mm imbusovy kli¢

e vysavac

o kartac

e hadrik

e neutralni Cistici prostfedek (mydlova voda)

Doporucujeme jednotku kontrolovat a Cistit jed-
nou za pul roku, intervaly je ale tfeba ptizpUsobit
konkrétnim provoznim podminkam. Doporucuje-
me jednou ro¢né jednotku dikladné vydistit.

Pokud se jednotka dlouhou dobu nepouziva, dopo-
ru¢ujeme ji jednou za pdl roku na hodinu zapnout.

Postupujte stejné jako pfi vymeéné filtru, viz pred-
chozi kapitola (8.1)

1) Odklopte horni viko

2) Demontujte bocnice

3) Vysunte filtry

4) Vlozte nové, zamontujte bocnice a zavrete horni

viko
Filtry
Typ jednotky Piedfiltr G4 G4
HRO5-080...-...  FILTR-HR95-2-V0800-G4-PRE  FILTR-HR95-2-V0800-G4
HR95-150..~.-..  FILTR-HR95-2-V1500-G4-PRE  FILTR-HR95-2-V1500-G4
HRO5-250..-.-...  FILTR-HR95-2-V2500-G4-PRE  FILTR-HR95-2-V2500-G4
HRO5-350..-.-...  FILTR-HR95-2-V3500-G4-PRE  FILTR-HR95-2-V3500-G4
HRO5450...-...  FILTR-HR95-2-V4500-G4-PRE  FILTR-HR95-2-V4500-G4
HRO5-550..-.-...  FILTR-HR95-2-V5500-G4-PRE  FILTR-HR95-2-V5500-G4
Typ jednotky F7
HRO5-080...-...  FILTR-HR95-2-V0800-F7-MPP
HR95-150.~.-.. FILTR-HR95-2-V1500-F7-MPP
HR5-250...-...  FILTR-HR95-2-V2500-F7-MPP
HR5-350..... FILTR-HR95-2-V3500-F7-MPP
HRO5450.... FILTR-HR95-2-V4500-F7-MPP
HR95-550..~.-..  FILTR-HR95-2-V5500-F7-MPP
q - . \v/yéistétewventilaénil jednotku vysavaclem, karta-
CTETE POZORNE! ¢em, hadfikem a mydlovou vodou.
K cisténi ventilacni jednotky nepouzivejte ostré
o Ikona varovani sama zmizi e predméty, agresivni chemikalie, rozpoustédla, ab-
ﬂ O razivni Cistici prostfedky, proud vody pod tlakem,
+ stlaceny vzduch, paru.
/\ POZOR!

Vykonnost jednotky se mdZe sniZit a ventildtor
poskodit, pokud neni filtr odpovidajicim zplsobem
vycistén nebo vyménén.
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9. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ POZOR!

e Pred zapocetim a béhem udrZzby a oprav musi °

byt jednotka odpojena od napdjeni a napajeni
uzamceno, servisni spinac v pozici 0 (vypnuto).
e Nepoustéjte se do oprav, pokud si nejste jisti
nebo neznate pfesny postup, a obratte se na

specializovany servis!!!

{® TECHNICKE UDAJE

Zavada je obvykle signalizovana hlasenim na
displeji viz tabulka nize.

. Chovani jed- . p . v
Popis notky Pravdepodobny problem Reseni
4 - Chyba privodni- | Jednotka PFehraty ventilator nebo Zjistéte pricinu prehrati motoru (vadné lozisko,
ho ventilatoru nefunguje porucha tepelného kontaktu | mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé provedte
privodniho ventilatoru vymeénu motoru
5 - Chyba odvodni- [ Jednotka Prehraty ventilator nebo Zjistéte pricinu prehfati motoru (vadné lozisko,
ho ventilatoru nefunguje porucha tepelného kontaktu | mechanicka zavada, zkrat...) popfipadé provedte
privodniho ventilatoru vymeénu motoru
6 - Privodni filtr Jednotka Zaneseni filtru Zkontrolujte stav filtru, popfipadé provedte vy-
zanesen vétra ménu fitru a pokud jednotka nema instalovany
tlakova cidla pro fitr provedte RESET zaneseni
filtru dle nédvodu
7 - Odvodni filtr Jednotka Zaneseni filtru Zkontrolujte stav filtru, popfipadé provedte vy-
zanesen vétra ménu fitru a pokud jednotka nema instalovany
tlakova cidla pro fitr provedte RESET zaneseni
filtru dle ndvodu
8 - Porucha prede- |Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné& proudit
hievu 1 vétra niku nebo poskozené Cidlo. |skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
Rozepnut termostat vymé- | dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
niku. bezpecnostni termostat na elektrickém prede-
hrevu.
9 - Porucha vymeé- | Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné& proudit
niku 1 vétra niku nebo poskozené Cidlo. |skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
Rozepnut termostat vymé- | dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
niku. bezpecnostni termostat na elektrickém dohrevu.
10 - Porucha vymé- | Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné& proudit
niku 2 vétra niku nebo poskozené Cidlo. |skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik
Rozepnut termostat vymé- | dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
niku. bezpecnostni termostat na elektrickém dohrevu.
11 - Porucha prede- | Jednotka Prehrati elektrického vymé- | Zkontrolujte, zda-li mize vzduch volné& proudit
hievu 2 vétra niku nebo poskozené Cidlo. |skrz jednotku, a zda-li se elektricky vyménik

Rozepnut termostat vyme-
niku.

dostatecné ochlazuje. Ovérte, zda neni poskozen
bezpecnostni termostat na elektrickém prede-
hfevu.

26 ver.5 5-05-20
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9. ODSTRANOVANI ZAVAD

. Chovani jed- = g 2 2

Popis notky Pravdéepodobny problém Reseni

12 - Porucha cidla Jednotka Nespravna funkce cidla Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla CO2,

COo2 vétra kvality vzduchu popripadé provérte spravnou funkci ¢idla CO2
(hodnota vystupniho signalu)

13 - Porucha rota¢- | Jednotka Zavada rotacniho rekupe- | Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby do

niho rekuperatoru nefunguje ratoru elektroniky popfipadé zkontrolujte rekuperacni
vyménik jaky druh zavady vykazuje

14 - Chyba ADB Jednotka Zavada adiabatického Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby

modulu vétra modulu do elektroniky, popfipadé zkontrolujte spravnou
funkci adiabatického modulu

15 - Chyba tepelné- | Jednotka Zavada tepelného Cerpa- | Zkontrolujte spravnost zapojeni vstupu chyby

ho Cerpadla vétra dla do elektroniky, popfipadé zkontrolujte spravnou
funkci tepelného cerpadla (dle instrukci vyrobce
tepelného Cerpadla)

16 - Pfivod - Poru- [ Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla venkovni | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcnosti Cidla

teploty (T-EXT1) pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu
pfi +20°C je cca 10kW)

17 - Pfivod - Po- Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

rucha cidla teploty | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

za rekuperatorem pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu

(T-EXT2) pii +20°C je cca 10kW)

18 - Pfivod - Poru- [ Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla teploty v | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcnosti Cidla

privodnim kanale pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu

(T-EXT3) pii +20°C je cca 10kW)

19 - Pfivod - Poru- [ Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla teploty za | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

druhym vyménikem pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu

(T-EXT4) pii +20°C je cca 10kW)

20 - Odvod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla teploty v | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

odvodnim kanale pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu

(T-INTO) pii +20°C je cca 10kW)

21 - Odvod - Poru- |Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

cha cidla teploty v | nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

odvodnim kanale pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu

(T-INT1) pii +20°C je cca 10kW)

22 - Odvod - Po- Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elek-

rucha cidla teplo- nefunguje troniky, popfipadé provédte test funkcénosti Cidla

ty protimrazové pomoci zméreni jeho odporu (hodnota odporu

ochrany rekupera- pfi +20°C je cca 10kW)

toru (T-INT2)

23 - Porucha ¢idla | Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-

teploty pfivodni | nefunguje troniky, popripadé provédte test funk¢nosti

vody vyméniku ¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota

(T_WATER_IN) odporu pii +20°C je cca 10kW)

24 - Porucha Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-

¢idla vratné vody | nefunguje troniky, popripadé provédte test funk¢nosti

vymeéniku (T_WA- ¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota

TER_OUT) odporu pii +20°C je cca 10kW)

25 - Porucha Jednotka Zavada cidla teploty Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elek-

prostorového cidla | vétra troniky, popfipadé provédte test funk¢nosti

teploty (T_Room)

¢idla pomoci zméfeni jeho odporu (hodnota
odporu pfi +20°C je cca 10kW)

ver.5 5-05-20
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Popis

Chovani jed-
notky

Pravdépodobny problém

Regeni

26 - Porucha cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru | Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
tlaku odvodniho vétra nicky poskozeno nebo zaneseno necistotami,
filtru poptipadé odbérné hadicky jsou prichozi. Prav-
dépodobné bude potieba vyménit tlakovy senzor
27 - Porucha cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru | Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
tlaku pfivodniho vétra nicky poskozeno nebo zaneseno necistotami,
filtru poptipadé odbérné hadicky jsou prichozi. Prav-
dépodobné bude potifeba vyménit tlakovy senzor
28 - Porucha cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru | Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
tlaku privodniho nefunguje nicky poskozeno nebo zaneseno nelistotami,
ventilatoru spravné poptipadé odbérné hadi¢ky jsou prichozi. Prav-
dépodobné bude potifeba vyménit tlakovy senzor
29 - Porucha cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru | Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
tlaku odvodniho nefunguje nicky poskozeno nebo zaneseno nelistotami,
ventilatoru spravné poptipadé odbérné hadicky jsou prichozi. Prav-
dépodobné bude potifeba vyménit tlakovy senzor
30 - Porucha cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru | Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
tlaku VAV privodni | nefunguje nicky poskozeno nebo zaneseno nelistotami,
kanal spravné poptipadé odbérné hadi¢ky jsou prichozi. Prav-
dépodobné bude potifeba vyménit tlakovy senzor
31 - Porucha cidla | Jednotka Zavada tlakového senzoru | Zkontrolujte zda-li odbérné misto neni mecha-
tlaku VAV C4 od- nefunguje nicky poskozeno nebo zaneseno nelistotami,
vodni kanal spravné poptipadé odbérné hadi¢ky jsou prichozi. Prav-
dépodobné bude potifeba vymeénit tlakovy senzor
32 - Porucha cidla | Jednotka Nespravna funkce cidla Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla kvality, po-
kvality vzduchu vétra kvality vzduchu pfipadé provérte spravnou funkci ¢idla (hodnota
vystupniho signalu)
33 - Porucha cidla | Jednotka Nespravna funkce cidla Zkontrolujte spravnost zapojeni cidla vihkosti,
relativni vihkosti vétra relativni vihkosti popfipadé provérte spravnou funkci cidla (hod-
recirkulace nota vystupniho signalu)
34 - Porucha Cidla | Jednotka Nespravna funkce cidla Provérte spravnost adresy a hodnot z Cidla v
venkovni teploty od | vétra v BMS nebo nespravné BMS systému. Zkontrolujte zda-li je Cidlo v BMS

BMS

prijata data

systému funkcni

35 - Porucha didla

Jednotka vét-

Nespravna funkce cidla

Komunikacni kabel k Cidlu relativni vlhkosti je

relativni vihkosti ra s povole- | relativni vihkosti poskozen, nebo nepfipojen. Vlhkost prekrocila
REK protimrazova nym pouzitim povolenou mez a &idlo miZe do¢asné snimat
ochr. predehievu nespravné hodnoty. Zkontroluj zapojeni cidla.
Nastaveni jeho adresy. Pfrekontrolujte, zda neni
snimac cidla zaplaven vodou. Popfipadé vymén-
te.
36 - Chyba B mo- Jednotka Jednotka nemUze ovla- Nelze navazat komunikaci s modulem B. Zkon-
dulu nefunguje dat periferie pfipojené na | trolujte zda-li neniposkozen komunikacni kabel
Modul B mezi zakladni deskou A a B. Popfipadé provedte
vyménu modulu B
37 - Preteceni vany | Jednotka Hladinové Cidlo detekova- | Zkontrolujte spravnost zapojeni hladinového Ci-
kondenzatu nefunguje lo pfilis vysokou hladinu dla, popfipadé jeho funkci, popfipadé zda-li neni
vody ve vané kondenzatu |[odvod kondenzatu zanesen a neni tak mozny
spravny odvod kondenzatu
50 - Privodni filtr | Jednotka Zanesen filtru Doporuceno vyménit filtr
zanesen > 80% vétra
51 - Odvodni filtr | Jednotka Zanesen filtru Doporuceno vyménit filtr
zanesen > 80% vétra

ver.5 5-05-20
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Chovani jed-

Popis notky Pravdepodobny problém Reseni

70 - Protimrazova |Jednotka Pravé je aktivni protimrazo- | Pravé je spusténa automaticka ochrana vodniho

ochrana vodniho vétra va ochrana vodniho vymé- | vyméniku, aby nedoslo k jeho poskozeni viivem

vymeéniku niku nizké teploty vzduchu. Tato funkce je auto-
nomni a bude ukoncena jakmile riziko zamrazu
pomine.

71 - Vodni ohfiva¢ | Jednotka Jednotka kontroluje teplotu | Probiha automaticky proces, pfi kterém se

- Cekani na teplotu | vétra média ve vymeéniku vyhodnocuje teplota vody ve vyméniku pro

vodu spusténi dalsich krokd

72 - Vodni ohfiva¢ | Jednotka Jednotka kontroluje teplotu | Probiha automaticky proces, pfi kterém se

- Cekani na teplotu | vétra vzduchu proudiciho pres vyhodnocuje teplota vzduchu proudiciho pres

pfivodniho vzdu- vymeénik vyménik pro spusténi dalsich krokl

chu

73 - WCO zjistuje |Jednotka Jednotka kontroluje teplotu | Probihda automaticky proces, pfi kterém se

teplotu privodni vétra média ve vyméniku vyhodnocuje teplota vody ve vyméniku pro

vody (studend/ spusténi dalSich krokl

teplad)

73 - Pre-freecoo- Jednotka Probiha vyhodnocovani tep- | Probiha pfiprava na rezim freecooling, kdy se

ling aktivni vétra lot pro rezim freecooling vyhodnocuji teploty a podminky nezbytné pro
spusténi této funkce

74 - Redukce Jednotka Jednotka se snazi dosah- Teplota vzduchu proudiciho do pfivodni vétve

prdtoku, minimalni | pracuje v nout hodnoty nastaveného |domu neni dosazena a probihd automaticka

teplota v kanale omezeném kanalového minima korekce vykonu jednotky pro dosazeni tohoto

nedosazena rezimu minima. Automaticky proces

75 - Passive house | Jednotka Jednotka pracuje tak aby Teplota vzduchu proudiciho do pfivodni vétve

ochrana nefunguje splnila specifikaci Passive domu neni ve specifikaci Passive House a pro-

house bihd automaticka korekce vykonu jednotky pro

dosazeni tohoto minima. Automaticky proces

76 - Odmrazovani |Jednotka Jednotka ¢eka na odmraze- | Tepelné Cerpadlo hlasi, Ze pracuje ve stavu

tepelného Cerpadla | pracuje v ni tepelného Cerpadla odmrazovani. Jednotka pracuje v rezimu cekani

omezeném na odmrazeni. Automaticky proces
rezimu

Umisténi pojistek

t1 | Ext3 |Exts

2 <

IRooml Int2 | 1

[Pefocrzv| | LI&I ]

[a[o]o} [a]o]u]

2|3
£l
==

Q ETETE POZORNE!

e V pripadé vypadku proudu a néasledného obno-

@ Umisténi pojistek na elektronické desce:
T2A 5x20mm 250V

@ Pojistky motoru:

informace je umisténa na Stitku vedle
pojistky, nebo pfimo na pojistce

ver.5 5-05-20

veni sitového napéti se jednotka vrati do stavu,
v jakém byla pred vypadkem. Jednotka si vzdy
pamatuje stav fungovani i veskera nastaveni.

Pokud se vam nedari zjistit pricinu poruchy nebo
Jji odstranit nebo pokud oprava vyZaduje zasah

do zafizeni, obratte se na autorizovany servis.
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10.1 POKUD SE VAM NEPODARI
ZAVADU ODSTRANIT

Pokud se vam nepodafi zavadu odstranit, obratte
se na dodavatele.

Q| ETETE POZORNE!

e Pro rychlé odstranéni zavady méjte pripraveny
nasledujici udaje:
- Udaje o typu vyrobku

- sériové Cislo

- doba fungovani

- pouZité pfislusenstvi

- umisténi jednotky

- podminky zapojeni (i elektrické)

- podrobny popis zavady a kroky, které jste pro-
vedli k jejimu odstranéni

11. PRISLUSENSTVI

10.2 VYRAZENI VYROBKU
Z PROVOZU - LIKVIDACE

Pfed likvidaci vyrobek znehodnotte. Starsi jednot-
ky obsahuji také materiadly, které Ize znovu pouzit.
Odneste je do sbérného dvora.

Je lepsi nechat vyrobek rozebrat ve specializova-
ném centru, coz umozni opétovné vyuziti recyklo-
vatelnych materiald. NepouZitelné &asti odloZte na
legainim Ulozisti.

Materialy musi byt likvidovany v souladu s platny-
mi narodnimi predpisy a smérnicemi.

Originalni prislusenstvi pro pripojeni k jednotce ALFA 95:

Typ jednotk

HR95-080........
HR95-150..-......
HR95-250..-..-....
HR95-350..-..-....
HR95-450..-..-....
HR95-550..-..-....

ver.5 5-05-20

Typ
predehievu

EOKO-250-3,0-3D
EOKO-355-7,5-3D
EOKO-400-7,5-3D
EOKO-560-12,0-3D
EOKO-560-12,0-3D
EOKO-630-24,0-3D

Adaptér ctvercovy /
kruhovy
PR-0-0400X250-D250-L100
PR-0-0450X400-D350-L150
PR-0-0500X500-D400-L400
PR-0-0700X500-D560-L250
PR-0-0700X500-D560-L250
PR-0O-1000X500-D630-L600

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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12. SCHEMA ZAPOJENI

jednotka s elektrickym vyménikem / jednotka bez elektrického vyméniku s externim vodnim vyménikem
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jednotka s DX vyménikem regulace OFF/ON a druhym externim vodnim vyménikem
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12. SCHEMA ZAPOJENI

jednotka s vyménikem pro topeni/chlazeni a druhym externim elektrickym vyménikem
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13. ZAVER

<+

Pro spravné a bezpecné pouzivani rekuperacni
jednotky je tfeba si precist tuto prirucku a Fidit se
uvedenym.

Ohledné jakéhokoli dotazu nebo zadosti o vysvét-
leni se nevahejte obratit na nase obchodni oddéle-
ni nebo oddéleni technické podpory.
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Kontakt:

2VV, s.r.o.

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
Czech Republic

Internet:
http://www.2vv.cz
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Product name

| U= 230210V I= 11012 A |
f- 50060 Hz P- 025 W
n= 1360 Umin m= 29 kg
ph= 1~ P- 2
| av= 3850 mi/h ver= 691 |

g

[r‘..‘ 133 - 14 - 540000011 -0000000S |

| LI ce = |
8595102200011 paprmey =2

Zde nalepte etiketu, kterou naleznete v pfislusenstvi
| pro budouci potieby feseni probléml |

Vyrobce neruci za skody vzniklé na zafizeni zplisobené neodbornou instalaci a obsluhou, ktera jsou v rozporu s navodem
a v rozporu s béznymi zvyklostmi pfi instalaci a obsluze vzduchotechnickych zafizeni a regula¢nich systému
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